Smernica o ochrane a komercializacii dusevného vlastnictva

Prva ¢ast’
Uvodné ustanovenia

PreSovska univerzita v PreSove (d’alej len ,,PU*) je vysokou Skolou, ktora si zaklada na
ochrane prav dusevného vlastnictva a ktord podporuje transfer vysledkov dusevnej prace
vytvorenych v jej prostredi do praxe. Za ucelom dosiahnutia tohto ciel’a zriadila Centrum
pre komercializaciu vystupov vyskumu a manazment duSevného vlastnictva PreSovskej
univerzity (d’alej len ,,CKVV PU%), ktoré je osobitnym pracoviskom PU.

CKVV PU je pracoviskom rektoratu PU s celouniverzitnou pdsobnost'ou, ktorého ulohou
je najma zbierat’ informacie o predmetoch duSevného vlastnictva vytvorenych na PU a
poskytovat’ poradenstvo o nélezitej ochrane prav dusevného vlastnictva. CKVV PU
zabezpeduje najmd ochranu technologii a iného dusevného vlastnictva vznikajiceho v
prostredi PU a jeho prenos do praxe (transfer) vratane komercializacie.

CKVV PU 1uzko spolupracuje s Centrom pre propagaciu a transfer kultivarov do praxe
Fakulty prirodnych ahumanitnych vied, ktoré vzniklo Vvrdmci projektu ,,Vyuzitie
vyskumu a vyvoja na vyslachtenie novych kultivarov (prototypov) liecivych rastlin a ich
odrodova registracia na Fakulte prirodnych a humanitnych vied*.

CKVV PU na poziadanie poskytuje zamestnancom a Studentom PU poradenstvo
a konzultacie v oblasti dusevného vlastnictva a transferu a asistuje im za G¢elom riadneho
plnenia ich povinnosti v zmysle tejto smernice.

Clanok 1
Predmet a ciel’ smernice

Predmetom tejto smernice je uprava postupov zamestnancov, Studentov a tretich osob pri
identifikovani vytvoreného duSevného vlastnictva, Gprava ich prav a povinnosti
v suvislosti so vznikom, ochranou a transferom dusevného vlastnictva vytvoreného pri
vedeckovyskumnych a inych ¢innostiach.

Tato smernica sa vzt'ahuje na vSetkych zamestnancov a Studentov PU. Téato smernica sa
vztahuje na tretie osoby v pripadoch osobitnej dohody medzi tret'ou osobou a PU.

Na dodrZiavanie povinnosti podl'a tejto smernice dohliada CKVV PU.

Clanok 2
Definicia a vysvetlenie pojmov na ti¢ely smernice

Autor(Author) - fyzicka osoba, ktora dielo vytvorila svojou vlastnou dusevnou ¢innostou; Vv
pripade stiborného diela fyzicka osoba, ktora vybrala alebo usporiadala jeho obsah (napr.
encyklopédie, antologie, zbornika).

Autorské pravo (Copyright) - upravuje vztahy vznikajuce v suvislosti s vytvorenim
a pouzitim literarneho a iného umeleckého diela alebo vedeckého diela.



Databaza (Database) - subor nezavislych diel, adajov alebo inych materialov systematicky
alebo metodicky usporiadanych a jednotlivo pristupnych elektronickymi alebo inymi
prostriedkami. Za databazu sa nepovazuje pocitaCovy program pouzity pri zhotoveni alebo
prevadzke databazy pristupnej elektronickymi prostriedkami. Databdza méze byt chranend
autorskym pravom (suborné dielo) alebo osobitnym pravom k databaze (databaza sui generis).

Dielo (Work)- literarne a iné umelecké dielo a vedecké dielo, ktoré je vysledkom vlastnej
tvorivej dusevnej ¢innosti autora a bolo vyjadrené v podobe vnimatel'nej zmyslami.

Dizajn (Design) —vonkajsia Gprava vyrobku alebo jeho Casti spoc¢ivajica v znakoch, ktorymi
su najmd obrysy, farby, linie, tvar, Struktara, alebo materidl samého vyrobku alebo jeho
zdobenia.

Dusevné vlastnictvo (Intellectual Property) —nehmotné statky (idealne objekty), ktoré su
sposobilé byt predmetom stikromnopravnych dispozicii ich majitel'ov a maju urcitd, aspon
potencialnu majetkova hodnotu (d’alej aj ,,DV*).

Know-how (Know-how) - znalosti, informacie, skisenosti, poznatky najma z oblasti vyroby,
obchodu, vyskumu a vyvoja, sluzieb, ekonomiky ale i prava a pod., vyrobnotechnické,
obchodné a iné poznatky, vedomosti, skisenosti a informacie je mozné chranit’ ako know-
how. Poznatky a sktisenosti mo6zu byt’ z oblasti podnikania, ale aj z vyskumnych, vedeckych,
vyvojovych, prieskumnych, expertiznych, konsStrukénych, projekénych, technologickych,
poradenskych, konzultaénych, experimentalnych a inych obdobnych ¢innosti. Za know-how
mozno povazovat aj udaje ¢i informacie o predaji/ndkupe tovaru, obchodné a ekonomické
kalkulacie, vedenie a obsah obchodnych knih, vysledky prieskumu trhu, zoznamy
predavajucich, kupujucich ¢i odberatelov, Statistické tidaje, mapy, obchodné a podnikatel'ské
plany, obchodné kontakty, obchodné zmluvy, vyrobné a prevadzkové programy, vyrobné a
pracovné postupy, navody ¢i receptiry, akékol'vek informdacie o vyrobe vyrobkov ¢i o
vyrobnych a pracovnych postupoch, ako aj vysledky vyskumu a vyvoja, projektova,
konStrukéna, technologicka a iné technicka dokumentacia, vysledky akychkol'vek technickych
expertiz, vypocty, vzorky, modely, prototypy ako aj rozne databazy. Za know-how moZno
povazovat’ aj vietky rieSenia, ktoré by inak spifiali podmienky napr. pre udelenie patentu
alebo pre zapis UZitkového vzoru, ale o ochranu ktorych sa nepoZiadalo (napr. patentovatel'né
rieSenia); tieto rieSenia az do doby, pokial’ nie je podana prihlaska prislusného predmetu
priemyselného prava, mozno povazovat’ za know-how.

Logo (Logo) — nezapisané grafické oznacenie alebo emblém, pouzivané najmé podnikatel'mi,
organizaciami, ale aj fyzickymi osobami.

Majetkové pravo (Exclusive Economic Rights) — pravo udelovat’ suhlas na pouzivanie
predmetu dusevného vlastnictva ainé prava, ktora maji ekonomicky rozmer (napr. pravo
autora udelovat’ suhlas na pouzivanie diela, pravo zhotovitel'a databazy sui generis udel'ovat
stihlas na extrakciu a reutilizaciu databazy, pravo povodcu vynalezu na dodatocnii odmenu
atd’.).

Majitel’ (Owner) — fyzicka alebo pravnickd osoba, ktora vykonava prava priemyselného
vlastnictva aje ako majitel zapisand v prisluSnom registri; majitelom S$lachtitel'ského
osvedcenia je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktorej bolo udelené §l'achtitel'ské osvedcenie,
alebo jej pravny nastupca.



Nekala sut’az (Unfair Competition) — zakazané konanie v hospodarskej sutazi, ktoré je v
rozpore s dobrymi mravmi sutaze a je spdsobilé privodit ujmu PU alebo tretej osobe.
Nekalou sut'azou je najmi vyvolavanie nebezpefenstva zameny s PU alebo s jej pracoviskom
¢i zariadenim, s jej vyrobkami alebo sluzbami (napr. neopravnené pouzitie nazvu PU alebo
niektorého loga alebo nezapisaného oznacenia patriaceho PU), parazitovanie na povesti PU,
jej vyrobkov alebo sluzieb (vyuzivanie povesti PU, jej vyrobkov alebo sluzieb s cielom ziskat
vo vlastnom alebo cudzom podnikani prospech, ktory by inak nebol dosiahnuty), podpléacanie,
zl'ah¢ovanie (rozSirovanie nepravdivych tdajov o pomeroch, vyrobkoch alebo vykonoch PU
spdsobilé jej privodit uymu) a porusovanie obchodného tajomstva.

Odroda rastliny (Plant Variety) — pravne chranena odroda, na ktoru bolo udelené
Slachtitel'ské osvedcenie.

Ochranna znamka (Trade Mark) — akékol'vek oznacenie, ktoré mozno graficky znazornit, je
tvorené najmé slovami vratane osobnych mien, pismenami, ¢islicami, kresbami, tvarom obalu
alebo obalom, pripadne ich vzijomnou kombindciou, aje spdsobilé rozlisit tovary
alebo sluzby jednej osoby od tovarov a sluzieb inej osoby.

Osobnostné prava (Moral Rights) — prava autora, vykonného umelca a povodcu, ktoré su
osobné¢ho charakteru a vykonavat ich mdze vylucne tato osoba, napr. pravo na
nedotknutel'nost’ diela, pravo byt uvedeny v patente ako pdvodca vyndlezu atd’.

Oznacenie povodu vyrobkov (Designation of Origin for Products) — nazov ur¢itého miesta,
oblasti alebo, vo vynimo¢nych pripadoch, krajiny pouzivany na oznacenie vyrobku
pochadzajuceho z tohto miesta, oblasti alebo krajiny, ak kvalita alebo vlastnosti tohto vyrobku
su vylucne alebo podstatne dané zemepisnym prostredim s jeho charakteristickymi
prirodnymi a ludskymi faktormi a vyroba, spracovanie a priprava tohto vyrobku sa
uskutociiuje vylucne vo vymedzenom mieste, oblasti alebo krajine.

Patent (Patent) — ochranny dokument vydavany prislusnym organom (napr. Uradom
priemyselného vlastnictva SR, Europskym patentovym uradom atd’.), ktory zabezpecuje
majitelovi patentu vyluéné pravo na vyuzivanie vynalezu pocas urcitého obdobia a na urcitom
uzemi.

Povodca (Originator) — fyzickd osoba, ktora vytvorila priemyselné vlastnictvo vlastnou
tvorivou dusevnou ¢innost'ou.

Povodca odrody (Plant Variety Originator) — fyzicka osoba, ktora odrodu na vlastné naklady
a vo vlastnom mene vyslachtila alebo objavila, alebo ktora pre pravnicktl osobu - §l'achtitel’a
na jeho néklady a vlastnou tvorivou ¢innost'ou vyslachtila alebo objavila v pracovnopravnom
vztahu alebo obdobnom vzt'ahu.

Priemyselné vlastnictvo (Industrial Property) — tvoria vysledky tvorivej dusevnej ¢innosti,
najmé vynalezy chranené patentom, technické rieSenia chranené uzitkovym vzorom, dizajny,
nové odrody rastlin, topografie polovodi¢ovych vyrobkov, ochranné znadmky, oznacenia
povodu vyrobkov a zemepisné oznacenia (d’alej aj ,,PV*).

Prihlasovatel’ (Applicant) — fyzickd alebo pravnicka osoba, ktora podala prihlasku na
predmet priemyselného vlastnictva.



Srachtitel’ (Plant Breeder) — povodca alebo osoba, ktora si na vlastné naklady a vo vlastnom
mene zabezpecila vyslachtenie alebo objavenie odrody tret'ou osobou alebo zamestnancami v
pracovnopravnom vztahu alebo obdobnom vztahu; s'achtitel'om je aj pravny nastupca takejto

osoby.

Srachtitel'ské osved&enie (Plant Variety Certificate) — je doklad udeleny k odrode rastliny,
ktory preukazuje pravnu ochranu odrody rastliny.

Topografia polovodicovych vyrobkov (Topography of Semiconductor Products / Chip) —
séria akokol'vek zakodovanych vzajomne suvisiacich zobrazeni, znadzorfiujiica trojrozmerné
usporiadanie vrstiev, z ktorych sa polovodi¢ovy vyrobok sklada, pricom kazdé zobrazenie
znazoriuje vzor alebo ¢ast’ vzoru povrchu polovodic¢ového vyrobku na ktoromkol'vek stupni
jeho vyroby.

Umelecky vykon (Artistic Performance) - predvedenie, prednes alebo iné tvorivé vykonanie
umeleckého diela alebo folklorneho diela spevom, hranim, reciticiou, tancom alebo inym
spdsobom.

Uzitkovy vzor (Utility Model) — forma pravnej ochrany novych priemyselne vyuzitelnych
technickych rieseni, ktoré su vysledkom vynalezcovskej ¢innosti z oblasti techniky.

Vynalez (Invention) — vyrieSenie technického problému, ktoré je nové, je vysledkom
vynalezcovskej ¢innosti a je priemyselne vyuzitel'né.

Zemepisné oznacenie vyrobkov (Geographical Indications) — nazov ur¢itého miesta, oblasti
alebo, vo vynimoc¢nych pripadoch, krajiny pouzivany na oznacenie vyrobku pochadzajiuceho z
tohto miesta, oblasti alebo krajiny, ak ma tento vyrobok Specificki kvalitu, povest’ alebo
charakteristické vlastnosti, ktoré mo6zu byt pripisané tomuto miestu, oblasti alebo krajine, a
vyroba, spracovanie alebo priprava tohto vyrobku sa uskuto¢iiuje vo vymedzenom
zemepisnom mieste, oblasti alebo krajine.

Zhotovitel’ databazy (Database Maker) — fyzicka alebo pravnicka osoba, na ktorej podnet,
ucet a zodpovednost’ bola databaza sui generis zhotovena.

ZlepSovaci navrh (Improvement Suggestion, Innovation Suggestion) — technické,
technologické, vyrobné alebo prevadzkové zdokonalenia, ako aj rieSenia problémov
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a Zivotného prostredia, ktoré zamestnanec vytvoril
vlastnou tvorivou c¢innostou a s ktorymi ma zamestnanec pravo nakladat. Prava zo
zlepSovacich navrhov nevzniknt, ak im brania prava z patentu alebo zo zapisaného
priemyselného vzoru. Za zlepSovaci navrh sa nepovazuju ani také zdokonalenia, ktoré boli
vytvorené v ramci plnenia pracovnych povinnosti, pretoZe prava k nim patria priamo vysokej
Skole ako zamestnavatel'ovi.

Zvukovo-obrazovy zaznam (Audiovisual Recording) - zdznam zvukov aj obrazov, ktoré su
vnimatelné sluchom aj zrakom bez ohl'adu na to, akym spdsobom a na akom nosici sa tieto
zvuky a obrazy zaznamenavaju.



Zvukovy zaznam (Phonogram) - zaznam vylu¢ne zvukov vnimatelny sluchom bez ohl'adu
na to, akym spdsobom a na akom nosici sa tieto zvuky zaznamenavaji; zaznam zvuku, ktory
je obsiahnuty v zazname audiovizualneho diela, sa za zvukovy zdznam nepovazuje.

Druha ¢ast’
Dusevné vlastnictvo

Clanok 3
Predmety duSevného vlastnictva

1. Predmetmi duSevného vlastnictva podla tejto smernice st najma:

a. predmety autorského prava a prav suvisiacich s autorskym pravom podla autorského
zakona, najma literarne a iné umelecké dielo a vedecké dielo, ktoré je vysledkom
vlastnej tvorivej dusevnej ¢innosti autora (autorské dielo), umelecky vykon, zvukovy
zdznam, zvukovo — obrazovy zaznam, vysielanie a databdza chranend osobitnym
pravom K databaze (databaza sui generis),

b. predmety prav priemyselného vlastnictva, najmid vynalezy chranené patentom,
technické rieSenia chranené uzitkovym vzorom, dizajny, nové odrody rastlin,
topografie polovodicovych vyrobkov, ochranné znadmky, oznacenia pdvodu
vyrobkov, zemepisné oznacenia vyrobkov,

C. predmety prav obdobnych priemyselnym pravam, najmi zlepSovaci ndvrh, know-
how, logo a novy sposob prevencie, diagnostiky a liecenia.

2. Na ucely tejto smernice sa rozliSuje dusevné vlastnictvo
a. zamestnancov PU,
b. S$tudentov PU,
c. PUa
d. tretich osob.
3. Na dusevné vlastnictvo zamestnancov sa vztahuje najmé ¢l. 10 - 12 smernice, pokial

v pracovnej zmluve alebo v dohode 0 vykonani prace nie je dohodnuty iny rezim vykonu
prav.

4. Na duSevné vlastnictvo Studentov sa vztahuje najma ¢l. 13 smernice.

5. DuSevnym vlastnictvom PU sa rozumie také dusevné vlastnictvo, ku ktorému vykonava
prava PU. DuSevnym vlastnictvom podla tohto ¢lanku zmluvy su okrem
zamestnaneckych predmetov DV najmid také predmety DV, ku ktorym vykonava PU
prava na zaklade zmluvy o prevode alebo licen¢nej zmluvy.

6. DuSevnym vlastnictvom tretich osob je také DV, ku ktorému vykonéava prava tretia osoba.
Tretou osobou sa rozumie aj zamestnanec a Student PU, pokial’ sdm vykonava prava k
zamestnaneckému dielu podla ¢l. 10 - 12 smernice alebo skolskému dielu podla ¢l. 13
smernice.



1.

Tretia cast’
Informacna povinnost’

Clanok 4
Nahlasovanie predmetov podl’a autorského zakona

Zamestnanec, ako autor alebo iny nositel’ prav podla autorského zakona, je povinny
oznamit’ PU kazdé vytvorenie alebo zhotovenie predmetu DV podl'a ¢l. 3 ods. 1 pism. a)
smernice, na ktoré sa vzt'ahuje pravny rezim zamestnaneckého predmetu DV podla ¢l. 10
smernice.

Student, ako autor alebo iny nositel’ prav podla autorského zakona, je povinny oznamit’
PU kazdé vytvorenie alebo zhotovenie predmetu DV podrla ¢l. 3 ods. 1 pism. a) smernice,
na ktor¢é sa vztahuje pravny rezim $kolského predmetu DV podla ¢l. 13 smernice.

Oznamenie podla tohto ¢lanku smernice vykondva zamestnanec/Student formou
nahlasovacieho formularu Ozndmenie o vzniku predmetu dusevného viastnictva podla
autorského zdkona, Ktorého vzor tvori prilohu ¢. 1 smernice, a to do siedmich (7) dni od
vytvorenia alebo zhotovenia predmetu DV. Nahlasenie podla tohto ¢lanku smernice sa
realizuje prostrednictvom CKVV PU v pisomne;j alebo elektronickej forme.

Ak predmet DV podla ¢l. 3 ods. 1 pism. a) smernice vznikol v ramci spoluprace dvoch
alebo viacerych zamestnancov, postacuje, pokial’ oznamenie podl'a ¢l. 4 ods. 3 smernice
uskutoc¢ni jeden zo zamestnancov, pricom Viiom uvedie aj ostatnych zamestnancov
(nositelov prav) a ich spoluautorské alebo iné podiely vyplyvajace z Vyhldsenia
o0 podieloch k pravam podla autorského zdakona, ktorého vzor tvori prilohu ¢. 4 smernice
alebo z Dohody 0 urceni podielov k pravam dusevného vlastnictva, ktorej vzor tvori
prilohu ¢. 5 smernice. Za porusenie povinnosti podl'a tohto ustanovenia zodpovedaju
zamestnanci spoloc¢ne. Urcenie podielov je zavdzné pre dal$i proces realizacie ochrany
prav DV ako aj jeho transferu, komercializacie a odmefiovania.

Cl. 4 ods. 4 smernice sa primerane vztahuje aj na situaciu, ked predmet DV podla ¢&l. 3
ods. 1 pism. a) smernice vznikol v ramci spoluprace dvoch alebo viacerych Studentov
alebo vramci spoluprace zamestnanca/zamestnancov a tretej osoby alebo v ramci
spoluprace Studenta/Studentov a tretej osoby.

Zamestnanec nie je povinny nahlasovat’ predmet DV podla tejto smernice, pokial
Vv lehote podla ¢l. 4 ods. 3 smernice dojde k zaradeniu predmetu do evidencie vedenej
PU, najmi centralnej evidencie publikacnej ¢innosti alebo pokial’ dojde k ozndmeniu
alebo evidovaniu predmetu DV na PU na zaklade inych skuto¢nosti.

Clanok 5
Nahlasovanie predmetov priemyselného vlastnictva

Zamestnanec, ako povodca predmetu PV, je povinny oznamit’ PU kazdé vytvorenie
predmetu DV podla ¢l. 3 ods. 1 pism. b) smernice, na ktoré sa vztahuje pravny rezim
zamestnaneckého predmetu DV podla ¢l. 11 smernice.



Student, ako pévodca predmetu PV, je povinny ozndmit' PU kazdy predmet DV podla
¢l. 3 ods. 1 pism. b) smernice, ktory vytvoril v savislosti s plnenim svojich Skolskych
alebo Studijnych povinnosti, vyplyvajicich mu z jeho pravneho vztahu k PU.

Oznamenie podl'a tohto ¢lanku smernice vykondva zamestnanec alebo Student formou
nahlasovacieho formularu Ozndmenie o vzniku predmetu priemyselného vlastnictva,
spolo¢ne s popisom predmetu PV, ktorého vzor tvori prilohu ¢. 2 smernice alebo
formularu Ozndmenie o vyslachteni novej odrody rastliny, ktorého vzor tvori prilohu ¢.
3 smernice, a to do siedmich (7) dni od vytvorenia predmetu DV. Nahlasenie podla
tohto ¢lanku smernice sa realizuje prostrednictvom CKVV PU v pisomnej alebo
elektronickej forme.

Ak bol predmet PV vytvoreny na zaklade spoluprace dvoch alebo viacerych
zamestnancov (spolupovodcovia, spoluslachtitelia), tito maji pravo k danému predmetu
DV Vv rozsahu, v akom sa na jeho vytvoreni podielali.
Spolupovodcovia/spoluslachtitelia st pred oznamenim vzniku predmetu PV povinni
podpisat’ Dohodu 0 urceni podielov k pravam duSevného viastnictva, Vv ktorej uveda
percentudlny podiel ich ucasti na vytvoreni predmetu PV; vzor Dohody o0 urceni
podielov Kk prdavam dusevného viastnictva tvori prilohu ¢. 5 smernice.

Ustanovenia ¢l. 5 ods. 1 - 4 smernice sa primerane vzt'ahuju aj na rieSenie vyskumnych,
vyvojovych a inych projektov s inou organizaciou (tretia osoba); v tychto pripadoch je
nutné vopred si pisomne dohodnut, ktord zo zmluvnych stran bude vykonavat’ prava
k vytvorenému predmetu PV. Urcenie podielov je zavdzné pre d’al§i proces realizacie
ochrany prav DV, ako aj jeho transferu, komercializacie a odmenovania; vzor Dohody
0 urceni podielov k pravam dusevného vlastnictva a prerozdeleni ziskov tvori prilohu ¢.
8 smernice.

Clanok 6
Nahlasovanie inych predmetov dusevného vlastnictva

Clanok 5 smernice sa primerane vztahuje aj na predmety DV podla ¢l. 3 ods. 1 pism. c)
smernice, na ktorych tvorbe alebo zhotoveni sa podiel'a zamestnanec v stvislosti s plnenim
jeho povinnosti vyplyvajtacich mu z pracovnopravneho vzt'ahu alebo na ktorych tvorbe alebo
zhotoveni sa podiela Student V stvislosti s plnenim svojich Skolskych alebo Studijnych
povinnosti, vyplyvajicich mu z jeho pravneho vzt'ahu k PU.

Clanok 7
Oznamenie povinnosti mi¢anlivosti a oznamenie dévernych informacii

Zamestnanec/student je povinny oznamit’ PU informacie, na ktoré sa mé vztahovat’ povinnost’
mlcéanlivosti alebo povinnost’ chranit’ doverné informacie podla ¢l. 17 smernice.



Clanok 8
Oznamenie o poruseni a ohrozeni prav

1. Zamestnanec/student je povinny bezodkladne oznamit’ PU ohrozenie alebo porusenie prav
DV, oktorom sa dozvedel a ktoré sa tyka predmetu DV, na ktory sa vztahuje
zamestnanecky rezim podla ¢l. 10 - 12 smernice, Skolsky rezim podl'a ¢l. 13 smernice,
alebo ku ktorému vykonava prava PU. Oznamenie podla tohto ¢lanku smernice sa
realizuje prostrednictvom CKVV PU v pisomnej alebo elektronickej forme.

2. Zamestnanec/Student je povinny bezodkladne informovat’ PU, ak sa dozvedel o ohrozeni
alebo porusSeni povinnosti mlcanlivosti a/alebo o ohrozeni alebo poruSeni ochrany
dovernych informacii podl'a ¢l. 17 smernice. Oznamenie podl'a tohto ¢lanku smernice sa
realizuje prostrednictvom CKVV PU v pisomnej alebo elektronickej forme.

Clanok 9
Sudinnost’

1. Zamestnanec/student je povinny poskytovat PU prostrednictvom CKVV PU uplné a
pravdivé informacie o predmete DV, ktory vytvoril alebo ku ktorému vykonava prava, na
ktory sa vztahuje pravny rezim zamestnaneckého alebo Skolského predmetu DV podla
¢l. 10 — 13 smernice.

2. Zamestnanec je povinny spolo¢ne s oznamenim podla ¢l. 5 ods. 3 smernice odovzdat
CKVV PU aj vsetku relevantnu dokumentéaciu a podklady, ktoré suvisia s prisluSnym
predmetom DV; dokumentdciu a podklady podla tohto ¢lanku smernice vyuZzije PU
najméd na posudenie moznosti ochrany oznameného predmetu PV a na zhodnotenie jeho
komeréného potencialu.

3. Zamestnanec/student je povinny poskytnut’ su¢innost’ nad rozsah tohto ¢lanku smernice
na zaklade vyziadania CKVV PU, §tatutdra PU, pravneho zéastupcu PU alebo patentového
zastupcu, ktory PU vo vztahu k prislusnému predmetu DV zastupuje.

Stvrta ast
Vykon prav dusevného vlastnictva

Clanok 10
Zamestnanecky rezim predmetov podPa autorského zikona

1. Na autorské dielo vytvorené zamestnancom na splnenie svojich povinnosti vyplyvajiacich
mu z pracovnopravneho vztahu sa vztahuje pravny rezim zamestnaneckého diela.
Dohody 0 vykonani prace v zmysle Zakonnika prace! nemozno uzatvarat na &innosti,
ktoré st predmetom ochrany podl'a autorského zakona.

! Ustanovenie § 223 ods. 4 Zakonnika prace.



Na umelecky vykon vytvoreny zamestnancom na splnenie svojich povinnosti
vyplyvajicich mu z pracovnopravneho vztahu sa vztahuje pravny rezim
zamestnaneckého umeleckého vykonu.

V pripade zamestnaneckého diela a zamestnaneckého umeleckého vykonu vsetky prava
vykonava PU, pokial sa so zamestnancom vV individudlnych pripadoch nedohodne
V pisomnej alebo inej preukézatel'nej forme inak.

Ak PU vykonava majetkové prava autora alebo vykonného umelca k zamestnaneckému
dielu, plati, ze autor/vykonny umelec udelil suhlas na zverejnenie tohto diela, ako aj na
to, aby PU toto diclo uvadzala na verejnosti pod svojim menom, pokial sa so
zamestnancom Vv individualnych pripadoch nedohodne v pisomnej alebo inej
preukazatelnej forme inak; osobnostné prava autora/vykonného umelca k
zamestnaneckému dielu inak nie st dotknuté.

Pocas vykonu majetkovych prév autora/vykonného umelca k zamestnaneckému dielu PU
je autor/vykonny umelec povinny zdrzat sa vykonu majetkovych prav k tomuto
dielu/umeleckému vykonu.

Pravny rezim zamestnaneckého diela podla €l. 10 ods. 3 smernice sa primerane vztahuje
aj na zvukovy zaznam, zvukovo-obrazovy zaznam, vysielanie a databazu sui generis
vytvorené¢ zamestnancom na splnenie svojich povinnosti vyplyvajiacich mu
z pracovnopravneho vzt'ahu k PU.

Clanok 11
Zamestnanecky rezim predmetov priemyselného vlastnictva

Zamestnanecky rezim podla tohto ¢lanku smernice sa vztahuje na vysledky tvorivej
dusevnej Cinnosti z oblasti priemyslu, ktorych je zamestnanec povodcom, konkrétne na
vynalezy, technické rieSenia a dizajny.

Prava k topografii polovodi¢ového vyrobku, ktora bola vytvorena zamestnancom a prava
k novej odrode rastlin, ktora bola vyslachtena zamestnancom na naklady a v mene PU
patria priamo zo zakona PU. Pravo na odmenu podla ¢l. 16 smernice tymto zostava
zachované.

V pripade predmetov PV vytvorenych Vv rdmci zamestnaneckého reZimu podla ¢l. 11 ods.
1 smernice pravo na rieSenie (vratane prava podat’ prihlasku) prechadza po jeho uplatneni
si na PU, pokial’ sa zamestnanec a zamestnavatel’ v pracovnej zmluve nedohodli inak.
Préavo zamestnanca na povodcovstvo tymto nie je dotknuteé.

Zamestnanec je povinny o vytvoreni predmetu PV informovat PU v zmysle €l. 5
smernice a odovzdat’ jej vsetky podklady potrebné na postidenie predmetu priemyselného
vlastnictva v zmysle ¢l. 9 ods. 2 smernice.

PU si prostrednictvom CKVV PU moéze uplatnit’ vo¢i zamestnancovi pravo na predmet
PV (pravo na riesenie), a to pisomne v lehote troch mesiacov od oznamenia podl'a ¢l. 5
smernice. Ak PU prostrednictvom CKVV PU neuplatni pisomne pravo na rieSenie
Vv lehote podl'a predchadzajucej vety, prechadza toto pravo spat’ na zamestnanca.



6. Zamestnanec aj PU st povinni zachovavat’ o vytvorenom predmete PV mlc¢anlivost’ voci
tretim osobam, a to az do momentu podania prihlasky prislusného predmetu PV alebo do
momentu, kym sa informacie nestanu verejné z vole osoby, ktora ma pravo na rieSenie.

Clanok 12
Zamestnanecky rezim inych predmetov dusevného vlastnictva

V pripade ostatnych predmetov DV ako tych, ktoré sa uvedené v ¢l. 10 a 11 smernice, ktoré
st vytvorené v zamestnaneckom rezime sa primerane aplikuju ustanovenia ¢l. 11 smernice.

Clanok 13
Skolsky rezim

1. Na autorské dielo vytvorené Studentom na splnenie jeho Studijnych povinnosti
vyplyvajucich mu z jeho pravneho vztahu k PU sa vztahuje pravny rezim skolského
diela.

2. Na predmety prav suvisiacich s autorskym pravom vytvorené alebo zhotovené Studentom
na splnenie jeho Studijnych povinnosti vyplyvajacich mu z jeho pravneho vztahu k PU,
sa vztahuje pravny rezim Skolského umeleckého vykonu, Skolského zvukového zaznamu,
Skolského zvukovo-obrazového zaznamu alebo Skolského vysielania. Na databazu sui
generis zhotovenu Studentom na splnenie jeho Studijnych povinnosti vyplyvajacich mu
Z jeho pravneho vztahu k PU sa vzt'ahuje pravny rezim Skolskej databazy sui generis.

3.V pripade skolského diela mdéze PU uzatvorit’ so Studentom licenéni zmluvu o pouziti
Skolského diela za zvyCajnych podmienok (licencia). Ak Student bez zavazného dovodu
odmieta licenénli zmluvu uzatvorit, méze sa PU domahat, aby obsah tejto zmluvy urcil
sud. Student modze svoje skolské dielo pouzit’ sam alebo poskytnut’ licenciu inému, iba ak
to nie je v rozpore sopravnenymi zaujmami PU; v opacnom pripade moze byt voci
Studentovi zacaté disciplinarne konanie, ktoré moze mat’ za nasledok aj vylucenie zo
Stidia. PU moze pozadovat, aby jej Student zo ziskanej odmeny suvisiacej s pouzitim
diela alebo poskytnutim licencie primerane prispel na uhradu nakladov vynalozenych na
vytvorenie diela, a to az do ich skuto¢nej vysky.

4. Ustanovenie ¢lanku 13 ods. 3 smernice sa primerane vzt'ahuje aj na Skolsky umelecky
vykon, Skolsky zvukovy zdznam, Skolsky zvukovo-obrazovy zdznam a Skolské
vysielanie.

5. Ak PU neuzavrela so Studentom licenéni zmluvu, moze Skolské dielo alebo iny predmet
DV podla autorského zakona pouzit’, len ak prava k takémuto predmetu DV uz uplynuli,
ak tieto prava nikto nevykonava (predmet je vol'ny), ak sa predmet DV S$iri pod otvorenou
licenciou (napriklad Creative Commons, GNU GPL a i.) alebo ak sa na pouzitie vzt'ahuje
zakonna licencia, na zéklade ktorej je mozné predmet DV pouZit' bez stihlasu Studenta
(napriklad pouzitie pri bezplatnom plneni tloh patriacich do predmetu Cinnosti Skoly).
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Clinok 14
Spolo¢né ustanovenia o0 nadobudnuti ochrany predmetov priemyselného vlastnictva

CKVV PU vo vztahu k predmetom PV podra ¢l. 3 ods. 1 pism. b) smernice, ku ktorym si
uplatnila PU pravo alebo ku ktorym vykonava pravo zo zakona, okrem novych odrod
rastlin, vypracuje prihlasku, ktort PU pod4 na Urad priemyselného vlastnictva SR. Ak
PU predpoklada vyuzivanie predmetu PV aj mimo uzemia Slovenskej republiky, na
odporucanie CKVV PU moéze Statutarny organ rozhodnut’ aj o podani prihlasky (ziadosti)
V inych §tatoch prostrednictvom zahrani¢ného tradu, na eurdépsky trad (OHIM, Europsky
patentovy trad) alebo na medzinarodny urad (WIPO), ktory registruje prislusny predmet
DV. Zamestnanec/student je povinny pri priprave prihlasky na poziadanie poskytovat’
CKVV PU stéinnost’.

CKVV PU vo vztahu knovym odrodam rastlin, ku ktorym PU vykonava pravo,
vypracuje prihlasku, ktord PU poda na Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka
Slovenskej republiky. Ak PU predpoklada vyuzivanie novej odrody rastliny aj mimo
uzemia Slovenskej republiky, na odporianie CKVV PU modze Statutarny organ
rozhodnat aj o podani prihlasky (Ziadosti) v inych S$taitoch Medzinarodnej tnie na
ochranu novych odrdd rastlin (UPOV) alebo na Urad spologenstva pre odrody rastlin
(CPVO). V konani o prihlagke, poc¢as prieskumu odrody Ustrednym kontrolnym
a skasobnym tustavom polnohospodarskym ako aj pocas naslednych kontrol
udrziavacieho §l'achtenia je zamestnanec/student povinny na poziadanie poskytnit PU
sucinnost’.

] Clanok 15
Uhrada poplatkov k predmetom priemyselného vlastnictva

Poplatkami k predmetom PV su spravne poplatky a udrZiavacie poplatky. Dalsimi
stivisiacimi poplatkami st najmid poplatky za vyuZivanie pravnych sluzieb, sudne
poplatky, poplatky za odborn asistenciu a poradenstvo patentovych zastupcov.

CKVV PU je povinné pisomne upozornit’ vedenie PU na termin, vysku a sposob uhrady
poplatkov podla tohto ¢lanku smernice azaroven viest evidenciu o vykonanych
spoplatinovanych ukonoch a konaniach a 0 sumach spravnych poplatkov.

Piata cast’
Prava a povinnosti zamestnancov a Studentov

Clanok 16
Odmenovanie

V pripade odplatného transferu predmetov DV, ktorym je najmé udelenie licencie a
prevod prav, sa komerc¢ny podiel zo zisku rozdeli tak, ze sa 70% poukaze zamestnancovi
ako autorovi/povodcovi predmetu DV vo forme odmeny, 10% sucasti PU, ktorej
zamestnanec/zamestnanci predmet dusevného vlastnictva vytvorili a 20% rektoratu PU.

V pripade iného odplatného transferu, ktorym je najmd poskytovanie konzultacii,
zakazkovy vyskum a kolaborativny vyskum, sa ¢l. 16 ods. 1 smernice vzt'ahuje primerane.
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Clanok 17
Zachovanie ml¢anlivosti a ochrana dovernych informacii

1. Zamestnanci asStudenti si povinni zachovavat mlcanlivost ohladne akychkol'vek
informacii vyznamnych pre PU v procese vzniku, ochrany, transferu a komercializacie
DV. Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a tohto ¢lanku smernice maju aj tretie osoby,
ktoré boli ktejto povinnosti zaviazané, ato prostrednictvom vyhlasenia PU alebo na
zaklade dohody o0 zachovani mlcanlivosti; vzor Dohody 0 micanlivosti tvori prilohu ¢. 6
smernice.

2. Zamestnanci a Studenti st povinni osobitne chranit’ doverné informacie, ktorymi sa na
ucely tejto smernice rozumeju osobitne vyznamné informacie tykajuce sa vzniku,
ochrany, transferu a komercializacie DV a/alebo také informacie, ktoré PU alebo tretia
osoba oznacili za doverné, najma také informacie ktoré si PU a tretia osoba oznamili
Vv procese rokovania o0 uzavreti zmluvy alebo po uzavreti zmluvy a PU alebo tretia osoba
ich oznacili za doverné, ato prostrednictvom vyhlasenia CKVV PU alebo tretej osoby,
alebo boli k tejto povinnosti zaviazani. Ochranou dévernych informacii na tcely tejto
smernice sa rozumie najméd povinnost zamestnancov/Studentov utajovat’ doverné
informadcie, zabezpecit’ doverné informacie pred spristupnenim, neposkytnut’ (neprezradit’)
doverné informéacie tretej osobe, nevyuzit' doverné informacie v rozpore s ich ucelom a
nevyuzit doverné informacie pre svoje potreby. Povinnost' chranit’ déverné informacie
podl’a tohto ¢lanku smernice maju aj tretie osoby, ktoré boli k tejto povinnosti zaviazang,
ato prostrednictvom vyhlasenia PU alebo na zdklade dohody o ochrane doévernych
informacii; vzor Dohody 0 ochrane dévernych informdcii tvori prilohu ¢. 7 smernice

3. PU prostrednictvom CKVV PU vedie evidenciu dovernych informacii, dohdd o zachovani
mlcanlivosti a dohdd o ochrane dévernych informécii.

Clanok 18
Povinnosti veducich zamestnancov

Veduci zamestnanec PU, najmé veduci katedry, Gistavu a iného pracoviska, je povinny v ramci
svojho pracoviska zabezpecit' u€innli ochranu informaécii, na ktoré sa vztahuje povinnost’
mlcanlivosti a ochrany dovernych informacii podla ¢l. 17 smernice, a to najma:
a) identifikovat’ obsah a rozsah informacii, na ktoré sa vztahuje povinnost’ ml¢anlivosti
a dovernych informacii a bezodkladne ich nahlasovat’ do evidencie podl'a ¢l. 17 ods. 3
smernice;
b) oznagit’ nosi¢ obsahujici doverné informacie s vyraznym upozornenim DOVERNE
INFORMACIE;
¢) urcit’ jemu podriadenych zamestnancov opravnenych oboznamovat’ sa s konkrétnymi
dovernymi informéciami a bezodkladne oznamit’ tieto udaje CKVV PU;
d) na odovodneny navrh vedaceho projektu spolo¢ného vyskumu zabezpecit’ v sucinnosti
s CKVV PU uzavretie dohody o mlcanlivosti alebo dohody o ochrane dévernych
informdcii s externymi spolupracovnikmi alebo partnerskymi organizaciami v ramci
spolo¢ného vyskumu, ktorej predmetom st podmienky obozndmenia sa s konkrétnymi
informaciami;
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e) technicky zaistit’ utajenie dovernych informacii zamedzenim pristupu neopravnenych
0s0b K nosi¢om obsahujicim doverné informacie;

f) nerozsirovat doverné informacie v ramci elektronickej nezabezpefenej komunikacie
a dohliadat’ na plnenie tejto povinnosti podriadenymi zamestnancami.

Clanok 19
Iné povinnosti

Zamestnanec/student je povinny zdrzat' sa akychkol'vek zasahov do prav tretich osob
vratane nekalosut'azného konania, najmé zasahov do prav DV (preventivna povinnost).
Zamestnanec/Student je povinny postupovat’ tak, aby zamestnanecky a Skolsky predmet
DV neobsahoval také predmety DV, ku ktorym by nevykonaval prdva zamestnanec,
Student alebo PU. V pripade, ak je pouzitie predmetov DV tretich o0sdb
v zamestnaneckom alebo Skolskom predmete DV nevyhnutné, je zamestnanec/Student
povinny o tom vopred informovat’ CKVV PU, ktoré mdze udelit’ na takyto postup stihlas.

Zamestnanec/student je povinny konat' tak, aby sa nedoptstal plagiatorstva, ato bez
ohl'adu na zasah do prav tretich osdb. Plagiatorstvom sa na ucely tejto smernice rozumie
aj pouzitie takych predmetov DV, na ktoré sa nevyzaduje sthlas nositela prav (najma
volné predmety DV), ktoré vSak zamestnanec/Student zverejiiuje, prezentuje alebo
roz§iruje ako svoje vlastné, najma pod svojim menom.

Povinnosti podl'a ¢l. 19 ods. 1 a2 smernice sa vztahuji na akékol'vek konanie
zamestnanca/studenta, bez ohl'adu na predmety DV, na ktoré sa vztahuje zamestnanecky
alebo Skolsky pravny rezim; to zahffia napriklad aj poruSovanie prav pri stahovani
a Sireni obsahu na internete s vyuZzitim internetového pripojenia PU, zariadenia, ktoré je
majetkom PU a pod.

Ak sa vramci Cinnosti PU vyskytni podmienky, kedy v jej zdujme nastane potreba
ochrany formou ochrannej znamky, je prisluSna fakulta alebo prislusné pracovisko
povinné bezodkladne predlozit CKVV PU navrh na registraciu takejto ochrannej
znamky.

Vznik konfliktu zaujmov (napr. v pripade, ak by zamestnanec ako povodca mal zaroven
participovat’ na transfere predmetu DV ako spolo¢nik/konatel’ obchodnej spolo¢nosti,
s ktorou by PU mala uzavriet' zmluvu) je zamestnanec povinny bezodkladne oznamit’
CKVV PU v pisomnej alebo elektronickej forme.
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Siesta ast’
Transfer predmetov dusevného vlastnictva

Clanok 20
Predpoklady transferu

PU realizuje transfer len vo vztahu k tym predmetom DV, ku ktorym vykondva prava.
Transfer sa realizuje najmd uzavretim zmluvy o prevode, licen¢nej zmluvy, zmluvy
0 spolo¢nom vyskume, zmluvy o0 zékazkovom vyskume azmluvy o poskytovani
konzultacii.

Ak PU nevykonava majetkové prava k predmetu DV, mo6ze ho pouzit’ len na zaklade
licencnej zmluvy uzavretej s nositelom prav. To neplati, najmd ak prava k takémuto
predmetu DV uz uplynuli, ak sa predmet DV Siri pod verejnou licenciou (napriklad
Creative Commons, GNU GPL a i.) alebo ak sa na pouzitie vzt'ahuje zakonna licencia, na
zédklade ktorej je mozné predmet DV pouzit’ bez suhlasu nositel’a prav.

Clanok 21
Postup pri udeleni licencie (interny proces)

CKVV PU v ramci interného procesu identifikuje predmet DV pre ucely udelenia
licencie.

V zéujme predbezného stanovenia primeranej odmeny za udelenie licencie mdze dat
CKVV PU predmet DV ohodnotit. Odhad ceny predmetu DV sluzi najmi pre interné
potreby CKVV PU a ako interny podklad pre rokovania o uzavreti licen¢nej zmluvy.

CKVV PU v ramci interného procesu vymedzi potencidlnych nadobtdatel'ov licencie
(marketing).

CKVV PU oslovi s ponukou udelenia licencie potencidlnych nadobtdatelov licencie,
pricom vopred zabezpeci zachovanie mlcanlivosti potencidlnych nadobudatel'ov licencie
a ochranu dovernych informacii.

CKVV PU na zéklade predloZzenych ponuk a/alebo inych preferencii vyberie
potencialneho nadobtdatel’a licencie a zacne s nim rokovania o uzatvoreni licen¢nej
zmluvy alebo nepomenovanej zmluvy podla § 269 ods. 2 Obchodného zéakonnika.
(predzmluvné rokovania).

Licenciu na pouzitie predmetov DV podl'a autorského zdkona je mozné udelit’ licencnou
zmluvou podl'a ustanoveni § 40 anasl. autorského zdkona. Licenciu na pouZitie
predmetov priemyselného vlastnictva, konkrétne vynalezu, technického rieSenia
chraneného uzitkovym vzorom, dizajnu, novej odrody rastlin, topografie polovodicového
vyrobku, ochrannej znamky a obchodného mena je mozné udelit’ licenénou zmluvou
podl'a ustanoveni § 508 a nasl. Obchodného zédkonnika. Licenciu na iné predmety DV, t.
J. neregistrované predmety DV je mozné udelit nepomenovanou zmluvou podla
ustanoveni § 51 Obcianskeho zdkonnika alebo § 261 ods. 2 Obchodného zdkonnika.
Licenc¢na zmluva a nepomenovanad zmluva podla tohto ¢lanku smernice musia byt
uzatvorené v pisomnej forme.
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Ak CKVV PU dohodne s potencidlnym nadobudatelom licencie podmienky zmluvy a
pristupia k uzatvoreniu licencnej zmluvy alebo nepomenovanej zmluvy podla ¢lanku 5
smernice, zmluva je platna dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami. Zmluva je G¢inna
prvym diiom nasledujicim po dni, ked’ bola zmluva zverejnend v Centralnom registri
zmluv; to neplati, pokial’ sa strany dohodli na neskorSom nadobudnuti u¢innosti zmluvy.

Ak predzmluvné rokovania neskoncia uzavretim zmluvy, povereny zastupca o tom spise
zaznam, v ktorom opise priebeh predzmluvnych rokovani a dovody neuzavretia zmluvy.

Ak je CKVV PU majitelom patentu, moze ponuknut’ licenciu aj prostrednictvom Uradu
priemyselného vlastnictva SR. Ponuku licencie uskutocni tym sposobom, ze poda
pisomné vyhlasenie, Ze komukol'vek poskytne pravo na pouzivanie vyndlezu za
primerant Ghradu. Urad priemyselného vlastnictva SR vyznaéi ponuku licencie v registri.

Siedma éast’
Sankcie

Cl. 22
Zakladné principy

Konanie vo veciach poruSenia povinnosti v zmysle tejto smernice vedie PU bez névrhu
alebo na navrh CKVV PU.

PoruSenie povinnosti podla tejto smernice moéze byt v pripade zamestnanca
kvalifikované ako zavazné poruSenie pracovnej discipliny.

Porusenie povinnosti podla tejto smernice moze byt v pripade Studenta PU kvalifikované
ako disciplinarny priestupok.

PU ma v pripade poruSenia povinnosti podla tejto smernice zamestnancom/Studentom
pravo na ndhradu Skody.

Osma ¢ast’
Zavereéné ustanovenia

Cl 23
Zavereéné ustanovenia

Smernica nadobuda u¢innost.....................
Stcastou smernice st nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 — Oznamenie o vzniku predmetu dusevného vlastnictva podl'a autorského
zakona

Priloha ¢. 2 — Oznamenie o vzniku predmetu priemyselného vlastnictva

Priloha ¢. 3 — Oznamenie o vyslachteni novej odrody rastliny

Priloha ¢. 4 — Vyhlasenie o podieloch k pravam podl'a autorského zakona

Priloha €. 5 — Dohoda o urceni podielov k pravam dusevného vlastnictva
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Priloha ¢. 6 —
Priloha ¢. 7 —
Priloha ¢. 8 -

Priloha ¢. 9 -

Dohoda 0 ml¢anlivosti

Dohoda 0 ochrane dovernych informacii

Dohoda o uréeni podielov k pravam dusevného vlastnictva a
prerozdeleni ziskov

Dohoda o prerozdel'ovani zisku z komerénej vyuzitel'nosti predmetu
dusevného vlastnictva

% %k ok sk ok

prof. PhDr. Peter Konya, PhD.
rektor PreSovskej univerzity v PreSove
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